Auvcumnnina

MNepeknapaubKi TexHonorii

PiBeHb BULLOi OCBiTU

Mepwuii (bakanaBpcbKuiA)

Cemectp

3

Kpeputu EKTC

3

MoBa BUKNagaHHA

AHrnincbKa, YKpaiHCbKa

Kadeapa

PomaHo-repmaHcbKoi ¢pinonorii

Mepegymosu ana

BcTyn f0 nepeknafo3HaBCTBa, MpakTUYHMIA Kypc nepeknagy 3 OCHOBHOI MOBM, AHIiICbKa

BUBYEHHA MOBa 418 nepeknagadis, Cyd4acHa yKpaiHCbKa niTepaTypHa MoBa

AUCLUNNIHN

AHoTauin MpeameTom BMBYEHHS HaBYa/IbHOI AucumnniHm «llepeknagaubKi TexHosorii» € 3acobwu
Ancumnniiu aBToMaTM3alii aygiosisyanbHoro nepeknagy ta 6asosi npuiomn cybTUTpyBaHHA BiAeO Ha

npuKkaagi oHnamH-nnatdopmm CaptionHub.

Merta Ta 3aBAaHHA

MeToto BMKNaAaHHA HaBYaAbHOI AucumnaiHm «lMNepeknagaubki TeXHOMOr» € GOpPMyBaHHSA i

HaBYaNbHOI PO3BUTOK Yy CTYZEHTIB NPaKTUYHUX HABUYOK BUKOPUCTaHHA HOBMX iIHOOPMALLIMHUX TEXHOOTIN
ARCLMNATHH Ta iIHTepHeT-pecypciB y NpodeciiiHii nepeknasaLbKin AiaNbHOCTI.
OuiKkyBaHi Y pesynbTaTi BMBYEHHS HaB4YaNbHOI AUCUMNAIHM 3000yBay  BWULLOI OCBITM MOBMHEH
pe3ynbTatu 3aCTOCOBYBATU MPUHLMMN TPAaHCKPUOYBaHHA BiZe0 MOBOI OpUriHany i CTBOPEHHA cybTUTpIB
HaB4YaHHA MOBOIO MepeKnagy; CTBOPHOBATU NepeKiadaubKknin NPoekT y cepegosulli CaptionHub; ymitu
penaryBatv nepeknag 3 ypaxyBaHHAM TEXHIYHUX BUMOT A0 CTBOPEHHA cybTuTpis.
MporpamHi a) BMKOPUCTAHHA iHPOPMALIMHUX | KOMYHIKaLiMHMX TEeXHONOriM Ana  BUPIWEHHSA
pesynbratu cneujanisoBaHUX Nepeknagaubkux 3agad i npobnem npodeciinHoi AianbHOCTI; 6) CTBOPEHHA
HaBYaHHA nepeknagy cybTuTpis A0 Bigeopady iHO3EMHOIO MOBOIO B CEpeoBuLLi aBTOMAaTU30BaHOro
nepeknagy; B) 3aicHeHHA Nnepeknaay BiAeo pisHOMaHITHOI TEeMaTUKM 33 ONOMOIO0 OHJIaMH-
nnatpopmu CaptionHub.
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dopma MpaKTUYHI 3aHATTA
npoBeAeHHA
3aHATb
CemecTpoBuii 3anik
KOHTPO/1Ib

MeTtoam KOHTpoNIO

YcHe OMNMUTYBAHHA, NMMCbMOBUM KOHTPO/1b, TEeCTOBUM KOHTPO/1b.

Kpurepii Pe3ynbTaT OCBiTHLOI AisIbHOCTI 3400yBaYa BULLLOT OCBITM OLLIHIOETLCA 3rigHO «I0N0KEHHA NPO
OLIHIOBaHHA OLLiHIOBAHHS 3HaHb i yMiHb 3406yBayiB BULWOI ocBiTW PATY ».
KoHcynbrauii Ou4Hi KoHcyAnbTaLil: 32 nonepeaHbOD AOMOBAEHICTIO 3 BUKAagavem LWwosisTopKa, 3 11.00 go

12.30. OHnaMH-KOHCYbTaL,i: 32 NnonepeaHbO AOMOB/EHICTIO 3 BMKIagayem Locepeau, 3
11.00 go 12.30. Email Buknagaya: olena_konstantinova@rshu.edu.ua




